— Ich mochte eine Eintrittskarte fiir die Abendvorstellung am Sonntag.
Haben Sie etwas im Parkett, in der Loge oder im ersten Rang? Aber nur in
der ersten oder zweiten Reihe.

_ Leider, wir haben nicht einmal Karten fiir die Galerie. Alles ist ausver-
kauft bis auf den letzten Platz.

— Na, dann geben Sie mir doch den!

-

MEINE KULTURELLEN ERLEBNISSE

Vor fiinf Jahren — ich war damals sechzehn Jahre alt — zogen meine Eltern
aus einer mihrischen Kleinstadt nach Prag um. Zuerst war ich dariiber ein
bisschen ungliicklich, denn zu Hause in Mihren blieben alle meine Freun-
de, mit denen ich Sport getriecben habe, tanzen gegangen bin und viel
Schones erlebt habe. Anfangs habe ich ihnen fleiBig geschrieben, dann aber
immer weniger, weil ich in Prag neue Freundschaften geschlossen habe. Mit
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meinem Freund Mirek ging ich jede Woche ins Kino und mindestens einmal
im Monat ins Theater. Wir besuchten auch Konzerte, Ausstellungen, Dis-
kotheken und Jugendklubs. Besonders gern sahen wir uns die Vorstellungen
im Schauspielklub an und als grofle Jazzfans waren wir immer vom Prager
Jazzfestival begeistert. Wir interessierten uns fiir alle Arten von Musik, auch
fiir die klassische. Nur fiir einige Opern und Operetten hatte Mirek wenig
iibrig; er ist sogar bei unserem letzten Opernbesuch eingeschlafen. Ein gro-
Bes Erlebnis war und ist fiir mich das Musikfestival Prager Friihling.
Beriihmte Musiker, Dirigenten, Sidnger und Orchester aus aller Welt kom-
men hierher und ihre unvergesslichen Konzerte finden in reprisentativen
Gebiuden, Palisten und Kirchen, aber auch in den Kleinseitner Girten statt.
Ich glaube, dass die Auswahl und das Angebot an guten Konzerten, Thea-
terstiicken und Filmen in Prag so groB sind, dass man sich immer etwas aus-
wihlen kann. Jeder Theater- und Musikliebhaber kommt hier auf seine
Kosten.

MLUVNICE

§ 3 Pomocné sloveso sein v perfektu

Karin §la na koncert.
Prestéhovali jsme se pred piil
rokem.

Karin ist ins Konzert gegangen.
Wir sind vor einem halben Jahr
umgezogen.
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Warum bist du dort so lange
geblieben?

Pro¢ jsi tam ziistal tak dlouho?

Néktera slovesa tvori perfektum pomoci slovesa sein. Jsou to slovesa nepi‘e-
chodna4, . ta, kterd nemaji pfedmét v bezpiedloZkovém 4. pade¢. Patii sem

hlavné slovesa vyjadfujici pohyb z mista (kommen, gehen, reisen, wandern)
nebo zménu stavu (werden, einschlafen) a n€kolik dalsich (sein, bleiben).

Pomocné sloveso haben maji v perfektu slovesa zpiisobova, prechodna

a zvratna.

Jel do divadla.
Zavezl ji do divadla.
Prestéhovala se.
Prdvé se previékla.

Er ist ins Theater gefahren.

Er hat sie ins Theater gefahren.
Sie ist umgezogen.

Sie hat sich gerade umgezogen.

Vyjadrete v perfektu:

Er reist am Sonntag nach Ungarn. Es wird kalt. Wir erholen uns dort gut. Ich
fahre ein Stiick mit. Fahrt er Renate zum Friseur? Du kommst wieder zu spit.

§ 4 Préteritum a perfektum silnych sloves

Jiz v 1. dilu jsme poznali oba minulé Casy nékterych silnych sloves. U kaz-
dého silného slovesa se jim musfme dobife naucit. Podle zmény kmenové
samohlasky v préteritu a v pfiCesti minulém délime silnd slovesa do péti
skupin. Toto déleni ndm pomiiZze odhadnout na zdkladé kmenové samohlds-

ky v infinitivu jeji zménu v préteritu, popt. i perfektu.

§ 5 Prvni skupina silnych sloves:

a) Slovesa s dlouhym o v préteritu a perfektu

ich habe verboten
ich habe gezogen
ich habe mich angezogen

verbieten zakdzat ich verbot
ziehen tdhnout ich zog

sich anziehen obléknout se ich zog mich an
umziehen prestéhovat se ich zog um ich bin umgezogen
fliegen letet ich flog ich bin geflogen
frieren mrznout ich fror ich habe gefroren
verlieren ztratit; prohrdt ich verlor ich habe verloren
verschieben odsunout, odloZit ich verschob ich habe verschoben

wiegen vdZit ich wog ich habe gewogen

b) Slovesa s kratkym o v préteritu a perfektu

Infinitiv Préteritum Perfektum

flieBen téci cs floss
schieBen stFilet ich schoss
schlieBen zavrit, zamknout ich schloss

es ist geflossen
ich habe geschossen
ich habe geschlossen

Infinitiv Préteritum Perfektum

ich bog ab
ich bot an

ich bin (habe) abgebogen
ich habe angeboten

abbiegen zahnout
anbieten nabidnout
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Pozndmka

U slovesa ziehen a jeho odvozenin se méni v préteritu a perfektu nejen kme-
nova samohldska, ale i souhldska. Pfi takovychto zméndch bude ve slovnic¢-
ku vZdy uvadén plny tvar slovesa.

Vyjadrete v obou minulych ¢asech:

Er schliefit die Tiir. Wir biegen auf der Kreuzung rechts ab. Jens schiefit aus-
gezeichnet. Der Arzt verbietet mir das Kaffeetrinken. Warum zieht er sich so
warm an? Sie bietet ihm eine Zigarette an.

Tvofte otazky v perfektu:

Du — deinen Fiiller verlieren; — Hast du deinen Fiiller verloren?

Du - dich wiegen; Sie — in der Nacht frieren; er — dir Geld anbieten;
Karin — sich umziehen; Sie — nach Berlin fliegen; er — die Abreise ver-
schieben.




Rozlisujte: ~ ERST, BIS - AZ
erst Er kommt erst am Mittwoch. Wir waren erst um elf Uhr zu
Hause.
(teprve)
bis Ich habe bis auf einen mit allen gesprochen.
(aZ na, s vyjimkou; ve spojeni ,bis auf”)
Warte, bis ich komme! (dokud ne)
Bis morgen! (Na shledanou zitral) Bis Sonntag!
GERN, FROH - RAD
gern Sie singt und tanzt sehr gern.
froh Ich bin froh, dass du da bist.
(pouze ve spojeni se slovesem sein)

Rozsitujeme si slovni zdsobu

Kultura

ein Konzert veranstalten — uspotfddat koncert, einen Film drehen — (na)tocit film, r Farb-
film — barevny film, r Breitwandfilm — Sirokothly film, r Schauspieler — herec, r Filmstar
— filmova hvézda, e Hauptrolle spielen — hrit hlavni roli, s Ballett, r Tinzer, e Biihne, -
jevisté, r Sitzplatz — misto k sezeni, r Stehplatz — misto k stin{, e Pause — pfestdvka, e Probe
— zkouska, r Zuschauer — divak, an der Garderobe ablegen — odloZit si u Satny, e Garde-
robenfrau — Satndika, e Platzanweiserin — uvadécka

CVICENI

1. a) RozliSujte:

16Ze — die Loge, problém - das Problem, opera — die Oper, foto — das
Foto, motor — der Motor, metr — der Meter, kilo — das Kilo, kolega -
der Kollege, balkon — der Balkon, muzeum — das Museum, kino — das
Kino.

b) Vyslovujte uzaviené dlouhé e a o:

Er bot es mir an. Bist du dagegen? Es war ein grofies Erlebnis. Ich
zog mich um. Geben Sie mir ein halbes Brot! Das Angebot an Obst
ist groB. ‘

¢) Vyslovujte se spravnym prizvukem:

Zum Festival kommen beriihmte Orchester und Dirigenten. In die-
sem Palast finden Konzerte statt. Wir besuchen Theater und Disko-
theken. Haben Sie etwas im Parkett oder auf der Galerie?

Ptejte se a odpovidejte si:

ihn einladen; — Léidst du ihn ein? Ich habe ihn schon eingeladen.

das Fenster schlieBen; umziehen; ihm schreiben; sie besuchen; es ihnen
vetrbieten; sich die Vorstellung ansehen.

Vyjadiete v préteritu a v perfektu:

An der Tankstelle biegen wir links ab. Das Theater beginnt um halb acht.
Er schléft vor dem Fernseher oft ein. Sie fliegen am Freitag nach Frank-
furt. Die Mutter wiegt das Kind. Sie bereiten eine Ausstellung vor. Er
verliert nur Zeit damit. Wir verschieben den Besuch. Er schieBt jedesmal
daneben.

Reknéte, co udélali ostatni:

Ich fahre nach London. (sie nach Wien) — Sie ist nach Wien gefahren.

Wir fliegen nach Helsinki. (er nach Moskau)

Ich ziehe mein Abendkleid an. (Anita ihre neue Bluse)
Sie sieht sich den Krimi heute an. (ich am Sonntag)
Wir ziehen erst morgen um. (Meyers schon gestern)
Ich bekomme heute Geld. (meine Frau vor zwei Tagen)

Reagujte podle vzoru:

a) Gefillt Thnen das Theaterstiick? — Ich bin von dem Theaterstiick
begeistert.

Gefilit Thnen das Festival? Was sagen Sie zu der Auswahl? Wie
gefallen Thnen die Blumen? Was sagen Sie zu dem Roman?




b) Gehst du zum FuBball? — Nein, ich habe fiir FuBball wenig iibrig 9 Vyjadrete se némecky v téchto situacich:

Horst du gern klassische Musik? Besuchst du Museen? Gehst dy _ kupte si vstupenku na vecerni predstaveni do prvni fady na balkon;
gern in die Operette? Besuchst du manchmal Herrn Sommer? _ pijéte si u kolegy 100 eur do zitika;

— postéZujte si, kolik vydavate mésicné za jizdné;

— zeptejte se, kolik stoji oprava vaseho-televizoru;

_ objednejte telefonicky pro kolegy z vaieho oddéleni 16 listkG na
sich umziehen — sich ein sauberes Hemd nehmen; es besorgen — hin vecerni piedstaveni v sobotu na galerii.

gehen; sich dafiir interessieren — danach fragen; die Eintrittskarte '

kaufen — sie bestellen. ' 10. Doplnte

¢) kommen — schreiben; — Ist er gekommen? Nein, er hat nich
eimal geschrieben.

a) erst nebo bis:

. Predvedte dialog lidi s rdznymi kulturnimi zdjmy: (Pouzijte uvede . .
nou slovni zdsobu.) Wir kommen ... abends nach Jena. Alles ist ausverkauft ... auf den

letzten Platz. Wir haben euren Brief ... gestern bekommen. Er hat

A: B: mir ihre Adresse ... heute gebracht. ... auf einen Kollegen sind alle

Sich fiir alle Arten von Musik ~ Nur Schlager gern haben, selten gekommen. Wir haben es ... vor kurzem nicht gewusst. Sie hat es uns

interessieren, gern ins Konzert  Konzerte besuchen; ... vor ein paar Tagen gesagt.

gehen;

sich auch mal gern eine Oper  fiir die Opern wenig iibrig haben; b) froh nebo gern:

ansehen; regelméBig ins Theater jede Woche ins Kino gehen oder

gehen, besonders vom Schau- sich die Filme im Fernsehen

spielklub begeistert sein. ansehen.

Wir sind ..., dass sie umgezogen sind. Er sieht sich ... Kriminalfilme
an. Sei ..., dass du es hinter dir hast! Ich war ..., dass ich nicht allein
gehen musste. Welche Farbe hast du ...? Ich bin ..., dass ich mir ein
Handy gekauft habe.

. Dopliite véty:

o s . Preloite. P inulé déje uzijte v a) préterita:
Weil die Karten ausverkauft waren, ... 11. Prelozte. Pro minulé déje uZijte v a) p

Das Angebot an guten Filmen ist so groB, dass ... a) Alespon jednou za mésic chodime do divadla. T&§ime se na to
Obwohl ..., weif ich hier gut Bescheid. vidycky velmi, nebof jsme oba — ji i moje manZelka — velkymi
Das Konzert dauerte lange und deshalb ... milovniky divadla. Ale tentokrat jsme méli smilu. Nejprve se Eva
Wenn ..., komm mit in den Jugendklub. : ‘ piili§ dlouho oblékala, ja jsem nemohl najit vstupenky a pak jsme
dlouho ¢ekali na autobus. Bylo velmi chladno a my jsme tam mrzli
. Dopliite piedlozky: asi 15 minut. Do divadla jsme pfisli po pil osmé, ale jak velké bylo
nase piekvapeni! Divadlo bylo zaviené (zu). Vytahl jsem vstupenky

Er sonnt sich ... Garten. Wir haben eine groBe Auswahl ... Kleidern z kapsy a &etl: nedéle 13. dubna. Vstupenky byly na zitfek.

und Anziigen. Haben Sie noch Karten ... die Nachmittagsvorstellung?

Ich war ... dem Aufenthalt am Meer begeistert. Jeder ... uns kam dort b) Méme listky na balk6én. Ani nds nenavstivil. Byla z toho zpo&atku

auf seine Kosten. Wir haben noch ein paar Eintrittskarten ... die Ga- nedtastnd. Na (zum) festival pfijeli (= pfisli) hudebnici z celého

lerie. svéta. UZ sis néco vybral? Tam si pfijdete ur€ité na své. Jsme radi,
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7e¢ mibZete do soboty pockat. Obul (anziehen) si své nové bot < Angebot, (©)s, e an etwas (3. p.)
Vybér kloboukd (an Hiiten) byl tak veliky, Ze jsem ani nev&d€l, pr e Art, - en ’

ktery se mam rozhodnout. o Ausstellung, -, en

sich auswiihlen

pleiben (ie; i. ie)

r Dirigent, en, en

e Diskoth?k, -y €N

einsc!
erleben

s Erlebnis, sses, sse*

s Festival; s, s

¢ Freundschatft, -, en
Freundschaft schlieBen
s Geb?udey S, -

r Jazz, - 0 [dZes]

r Jazzfan, s, s, [dZesfen]
r Jugendklub, s, s
klassisch

e Kleinseite, -

r Liebhaber, s, -

¢ Loge, -; 1 [1623]

(s) Mihren, s

mihrisch

mindestens

r Musiker, s, -

nicht einmal

Wir haben nicht einmal Karten
fiir die Galerie.

s Orchester, s, - [orkesto]
r Palast, es, ii-e

s Parkett, (e)s, e n. s

r Rang, (e)s, d-e

12. TaZte se a odpovidejte si navzijem:

St&hoval jste se jiz n&kdy (einmal) a kolik vdm bylo tehdy let; chodi
rad tancovat a kam; jaké listky si obvykle kupujete, kdyZ jdete do div.
dla; pro€ jsou mista v 16Zi zv143t pohodlnd; do kterého divadla se t€Zk
dostanou listky; jak asto chodite do kina (na koncert); ktery film js
naposledy vidél a jaky byl; jaky druh hudby mate rdd; navStivil jste j
nékdy néjaké koncerty PraZského jara; kde se tyto koncerty konaj
které zp&vaky populdrnich pisni mdte rad; vidél jste v posledni dob
n&jakou zajimavou vystavu; kde se hraje nyni néco pékného a zajim
vého.

13. Na vaSem pracovisti planujete spolecnou navstévu néjakého ku
turniho podniku, ale kaZdy ma4 jiné pfani a jiné zajmy. Piedved
scénku.

STEHPLATZ

Antonin Dvoidk sollte in Briinn eine seiner Sinfonien dirigieren. Nach d
Probe ging er zum Friseur. Dieser kannte ihn nicht!, erzéhlte ihm vom Dv
f4k-Konzert und riet? ihm, dass er sich schnell Karten besorgen soll. An d
Abendkasse gibt es sicher nur noch Steh-
plitze. ,Ja, ja“, seufzte’® der Komponist,
,wenn der Dvofdk dirigierte, musste ich
jedesmal stehen.*

e Reihe, -, n

reprisentativ

schreiben (ie, ie)

tanzen ;

ungliicklich iiber etwas (4. p.)
unvergesslich

e Welt, -, en
aus aller Welt
weniger

Die Weltbiihne, 1999

hiafen (du schliifst ein, ie, i. a)

nabidka ¢eho
druh
vystava
vybrat si
zlistat
dirigent
diskotéka
usnout
proZit, zaZit
zaZitek
festival
prételstvi
uzavrit pratelstvi
budova
dZez
dZezovy fanousek
mladeZnicky klub
klasicky
Mala Strana
milovnik
16Ze
Morava
moravsky
alespoil, pfinejmensim, nejméné
hudebnik
ani
Nemdame ani listky na galerii.

orchestr

paldc

piizemi (v divadle); parkety

pofadi (balkon nebo galerie
v divadle ¢&i king)

fada

reprezentativni

psat

tandit

nesfastny z &eho

nezapomenutelny

svét
z celého svéta

méné

Vneznal, *radil, 3 povzdechl si
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* Podstatnd jména na -nis zdvojuji s ped koncovkou.




bis auf den letzten Platz ausver-
kauft

eine Eintrittskarte fiir die Abend-
vorstellung

Haben Sie etwas im Parkett, in
der Loge oder im Rang?

Na, dann geben Sie es mir doch!

einmal im Monat

Nur fiir Operetten hatte er wenig
iibrig. '

Ich glaube, dass ...

vyprodano aZ do posledniho mista
vstupenka na vecerni pfedstaveni

Mite néco do pfizemi, do 16Ze neb
na balkon?

Tak mi to tedy dejte.

jednou mésicné

Jen operety nemé&l moc rad. (Jen p
operety nemél moc pochopeni.)

Myslim, Ze ...

Jeder kommt hier auf seine Kosten. KaZdy si zde pfijde na své.

r Schauspielklub — Cinoherni klub

3 DER AUSFLUG AUF DIE
SCHNEEKOPPE

Am Wochenende unternahmen wir einen Ausflug ins Riesengebirge. Zuerst
horten wir uns die Wettervorhersage an: Das Radio meldete heiter bis wol-
kig, Tageshochsttemperaturen 25 bis 30 Grad. Wir zogen uns deshalb leicht
an, vergaBen aber auch einen warmen Pullover und den Anorak nicht, denn
das Wetter wechselt im Gebirge sehr schnell. Der Aufstieg auf die Schnee-
koppe — unser Ziel — war leicht, nur die letzte Strecke war etwas schwer.

Aber was tut man nicht fiir seine schlanke Linie und fiir die herrliche Aus-
sicht auf die Berge, Tiler und Wilder! Oben aBen wir unsere Stullen, blie-
ben dort aber nicht lange, denn dort war es ganz schon windig. Mit leerem
Rucksack ging es dann zuriick ziemlich schnell. Wir fiihlten uns alle ausge-
zeichnet, nur einer von uns bekam einen leichten Sonnenbrand. Fiir das
nichste Wochenende schlug Reiner einen Ausflug zur Elbquelle vor.

KREUZ UND QUER DURCH TSCHECHIEN

Wie heiBen die folgenden Stidte und Gegenden Tschechiens?
Zwei Dinge haben die Stadt bekannt gemacht: die Skoda-
Werke und das Bier Marke Urquell. Die 9 km langen Keller, in denen das
Bier reift, kann man besichtigen.

war mehrere Jahrhunderte lang die Hauptstadt Mihrens.
Hier finden groBe Blumenausstellungen statt. Und wer kennt nicht seine
berithmten Quargeln?
Wer auf Urlaub in l:l fihrt, kann in seinen Teichen baden und
viele schone Burgen und Schlésser besuchen. Seine Felsen sind eine gute
Schule fiir Bergsteiger. -

hat nicht nur moderne Chemie- und Maschinenbaubetriebe,
sondern auch eine siiBe Spezialitit — die Lebkuchen. ‘Jedes Jahr findet hier
¢in populires Pferderennen statt.




